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SPRAY ISOCLENE

GHS02 GHSO07

DANGER:

H225 Highly flammable liquid and vapour. ENGLISH
H319 Causes serious eye irritation.

H336 May cause drowsiness or dizziness.

PRECAUTIONARY STATEMENT:

P102 Keep out of reach of children.

P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.

P303+P361-+P353 IF ON SKIN (or hair): take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water / shower.

P305+P351+P338 IF IN EYES: rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
P501 Dispose the product / container in accordance with local / regional / national / international provisions.

SUPPLEMENTARY PRECAUTIONARY ADVICE:

P240 Ground / bond container and receiving equipment.

P241 Use explosion-proof electrical systems.

P242 Use only non-sparking tools.

P243 Take precautionary measures against static discharge.

P261 Avoid breathing dust / fume / gas / mist / vapours / spray.

P264 Wash skin thoroughly after handling.

P280 Wear protective gloves / protective clothing / eye protection / face protection.
P304-+P340 IF INHALED: remove person to fresh air and keep comfortable for breathing.
P312 Call a POISON CENTER / doctor if feeling unwell.

P337+P313 If eyeirritation persists: Get medical advice / attention.

P370+P378 In case of fire: use foam, carbon dioxide, dry powder or water spray to extinguish.
P403-+P233 Store in a well-ventilated place. Keep container tightly closed.

P403+P235 Store in a well-ventilated place. Keep cool.

DANGER:

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables. FRANCAIS
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

CONSEIL DE PRUDENCE:

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chau des, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer.

P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau / Se doucher.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVECLES YEUX: rincer avec précaution a 'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer.

P501 Eliminer le contenu / récipient conformément a la réglementation locale / régionale / nationale / internationale.

CONSEILS DE PRUDENCE SUPPLEMENTAIRES:

P240 Mise a la terre / liaison équipotentielle du récipient et du matériel de réception.

P241 Utiliser systémes électriques antidéflagrant.

P242 Ne pas utiliser d'outils produisant des étincelles.

P243 Prendre des mesures de précaution contre les décharges électrostatiques.

P261 Eviter de respirer les poussieres / fumées / gaz / bro uillards / vapeurs / aérosols.

P264 Se laver soigneusement aprés manipulation.

P280 Porter des gants de protection / des vétements de protection / un équipement de protection des yeux / du visage.
P304-+P340 EN CAS D’INHALATION: transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ot elle peut confortablement respirer.
P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON / un médecin en cas de malaise.

P337+P313 Silirritation oculaire persiste: consulter un médecin.

P370+P378 En cas d'incendie: utiliser de la mousse, du dioxyde de carbone, la poudre ou I'eau pulvérisée pour éteindre.
P403-+P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

P403+P235 Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais.

GEFAHR:

H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar. DEUTSCH
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.



SICHERHEITHINWEISE:

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. DEUTSCH
P210 Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offe nen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidun gsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser ab waschen / duschen.

P305-+P351-+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

P501 Entsorgung des Inhalts / Behalters gemaR den drtlichen / regionalen / nationalen / internationalen Vorschriften.

ZUSATZLICHE SICHERHEITHINWEISE:

P240 Behdlter und zu befiillende Anlage erden.

P241 Explosionsgeschiitzte elektrische Anlagen verwenden.

P242 Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

P243 MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

P261 Einatmen von Staub / Rauch / Gas / Nebel / Dampf / Aerosol vermeiden.

P264 Nach Gebrauch Haut griindlich waschen.

P280 Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.

P304-+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.
P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt anrufen.

P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen / érztliche Hilfe hinzuziehen.
P370+P378 Bei Brand: Schaum, Kohlendioxid, Trockenpulver oder Wassernebel zu ldschen.
P403+P233 Behalter dicht verschlossen an einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

P403+P235 Kiihl an einem gut beliifteten Ort aufgewahren.

PELIGRO: Y
H225 Liquido y vapores muy inflamables. ESPANOL
H319 Provoca irritacion ocular grave.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

CONSEJOS DE PRUDENCIA ADICIONALES:

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cual quier otra fuente de ignicion. No fumar.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): quitar inmediatamente todas las pren das contaminadas. Aclararse la piel con agua / ducharse.

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando.
P501 Eliminar el contenido / recipiente de acuerdo con la reglamentacion local / regional / nacional / internacional.

CONSEJOS DE PRUDENCIA SUPPLEMENTARI:

P240 Conectar a tierra / enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcion.

P241 Utilizar sistemas eléctricos a prueba de explosion.

P242 Utilizar Ginicamente herramientas que no produzcan chispas.

P243 Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas.

P261 Evitar respirar el polvo / el humo / el gas / la niebla / los vapores / el aerosol.

P264 Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.

P280 Llevar guantes / prendas / gafas / mascara de proteccion.

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracién.
P312 Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA / médico en caso de malestar.

P337+P313 Si persiste la irritacion ocular: consultar a un médico.

P370+P378 En caso de incendio: utilizar espuma, didxido de carbono, polvo seco o agua pulverizada para extinguir.
P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente.

P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

PERICOLO:

H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili. ITALIANO
H319 Provoca grave irritazione oculare.

H336 Pud provocare sonnolenza o vertigini.

CONSIGLI DI PRUDENZA:

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini

P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici riscaldate, scintille, fiamme e altre fonti di innesco. Vietato fumare.

P303+P361+P353 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliere immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle / fare una doccia.
P305+P651+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.
P501 Smaltire il prodotto / recipiente in conformita con le disposizioni locali / regionali / nazionali / internazionali.

CONSIGLI DI PRUDENZA SUPPLEMENTARI:

P240 Mettere a terra / massa il contenitore e il dispositivo ricevente.

P241 Utilizzare impianti elettrici a prova di esplosione.

P242 Utilizzare solo utensili antiscintillamento.

P243 Prendere precauzioni contro le scariche elettro statiche.

P261 Evitare di respirare la polvere /i fumi /i gas / la nebbia / i vapori / gli aerosol.

P264 Lavare accuratamente la pelle dopo I'uso.

P280 Indossare guanti/indumenti protettivi / Proteggere gli occhi / il viso.

P304-+P340 IN CASO DI INALAZIONE: trasportare I'in fortunato all‘aria aperta e mantenerlo a riposo in posizione che favorisca la respirazione.
P312 Contattare un CENTRO ANTIVELENI / un medico in caso di malessere.

P337+P313 Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

P370+378 In caso d'incendio: utilizzare schiuma, diossido di carbonio, polvere secca o acqua nebulizzata per estinguere.
P403+P233 Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

P403-+P235 Conservare in luogo fresco e ben ventilato. Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.
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